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Govor predsednika Greena od A , F. of L. 
ugaja industrijalcem. Skupno delovanje 

j. Chicago, 17. februarja. Wil-
l£lm Gl"een, predsednik Ameri-
can Federation of Labor, naj-

c:)e ameriške delavske organi-
Cl̂ e> se je včeraj izjavil za 
uPno delovanje med organizi-

. delavstvom in ameriškim 
bllsmessom. 

im^reen ^ m n e n - i a ' d a m o r a 
„ 1 business svoj dobiček od 

°-lega podjetja in da se mu ne 

bo e J n e t a t i P ° l e n P o d n°£e> i n 

g. * o t tak sodeloval z delav-
. 0rn> tedaj se gotovo vrnejo 

tudi ostanejo dobri časi v 
Ameriki p 
ni , reen je mnenja, da je orga-
st)Z!ra»o delavstvo za to, da indu-

l j a i'l business ne sprejemata 
g°VelJ od vlade. Na ta Greenov 

0 r Se je oglasilo mnogo pred-

stavnikov ameriške industrije, 
ki so vsi izjavili, da jim Greenov 
govor ugaja. 

Ako sledi ameriško organizi-
rano delavstvo smernicam, kot 
jih je navedel Mr. Green, tedaj 
bo sodelovanje lahko in normal-
ne delavske razmere se v krat-
kem vrnejo. Le sporazum med 
delavstvom in kapitalom lahko 
pripelje prosperiteto. 

"Govor je bil j ako konstrukti-
ven," se izjavljajo voditelji in-
dustrije. Zdi se nam, da je ne-
kaj popolnoma novega od strani 
vplivnega delavskega voditelja. 
Delavstvo zadnje dve leti ni ime-
lo pravih voditeljev, toda Ameri-
can Federation of Labor je se-
daj dokazala, da je zmožna čvr-
stega in zdravega življenja." 

Župan bele Ljubljane, dr. Jurij Adlešič 
pride k otvoritvi kulturnega vrta 

todi v Mehiki so začeli preganjati Žide. 
Preiskava vpeljana proti naseljenim Židom 

^ x i c o City, 17. februarja, 
^h'kanska vlada je začela s 
v eei °strim postopanjem proti 
hi6tn tujezemcem, ki so naselje-
n a v Mehiki, zlasti pa ima vlada 
s ^ h i židovske naseljence, ki 
v /^Kie čase zelo naseljujejo v 

eniki. 

u^ot l 'anji m i n i s t e r je izdal 
tt* ' da je dovoljeno židovskim 
I>0alVCem s a m o v gotovih krajih 
j0 0v*ti, a povsod drugje ima-

trgovanja samo do-
detT t r£°vci- Predsednik Car-
1H0 8 Je izrecno poudarjal, da 

Mehika postati bolj mehi-
"ocis^. in 'ie Potrebno deželo 

z j j ^ k a n s k i mali trgovci so se 
va]j '!e_čase neprestano pritože-

vladi, da jih izpodrivajo 
Hjji j ' trgovci, ki so prišli zad-
r i je . Set let tja iz Poljske, Si-
kan kvanta . Stotine mehi-
Žp ' trgovcev je radi Židov 

f °Padlo . 
•uao; • 

Vs6ftl J.e odredba izdana proti 
Vi v ^'®zemcem, pa se bo v pr-
te(vf- v 'ZvaJala zaenkrat samo 

1 zidom. 

Vlada bo nadalje skušala do-
gnati, če so naseljeni židje v Me-
hiki tam postavnim potom ali ne. 
Večina Židov je prišlo v Mehiko 
kot "poljedelci," toda vlada se 
čudi, da ni nobenega židovskega 
poljedelca v Ameriki. 

Statistika nabrana potom, .vla-
dnih uradov tekom lanskega le-
ta je izkazala, da se j e tekom 
zadnjih deset let pojavilo v gla-
vnem, mestu najmanj i0,000 no-
vih židovskih malih trgovcev, ki 
barantajo z vsem mogočim bla-
gom, dočim je kakih 8,000 židov-
skih trgovcev po ostalih mestih. 

Mehika je sedaj že sedma več-
ja država, ki je začela preganja-
ti Žide, ker izkoriščajo domači-
ne. Naj prvo je proti njim nasto-
pil Hitler v Nemčiji, ki je skoro 
popolnoma zadušil vse židovsko 
gibanje. / 

Za Nemčijo je prišla na vrsto 
Poljska, za Poljsko Italija, po-
zneje Portugalska in tudi gene-
ral Franco vodja nacionalistov, 
jih ne vidi rad okoli sebe. Ro-
munska je začela goniti Žide iz 
dežele, in sedaj prihaja še Mehi-
ko. 

Slovesna otvoritev Jugoslo-
vanskega vrta v Clevelandu je 
določena za dneve 14. in 15. 
maja. Narava bo tedaj že v 
cvetju in zelenju. Stotine naj-
bolj različnih dreves, in tisoče 
grmičev in cvetlic, posajenih v 
kulturnem vrtu, bo tedaj z vso 
močjo probujene narave vabilo 
naše ljudi v Jugoslovanski kul-
turni vrt, ki je najlepši izmed 
vseh kulturnih vrtov v Cleve-
landu. 

Tisoče in tisoče dolarjev je 
naš narod prispeval tekom zad-
njih kratkih let, da se mu kon-
čno uresniči želja po svojem 
lastnem kulturnem vrtu. Z že-
lezno voljo in občudovanja 
vredno narodno požrtvovalnost-
jo so naši l judje segali v žep in 
dajali narodu na oltar. 

Saj nismo hoteli zaostati za 
tako ogromno naklonjenostjo, 
kot nam jo je izkazala vlada 
mesta Clevelanda in končno 
vlada Zedinjenih držav, ki sta 
prispevali nad $70,000 narod-
nega denarja, da se je naš vrt 
uresničil. 

V globoki hvaležnosti do na-
še narodne vlade v Washingto-
nu smo šli na delo in nabrali 
med narodom vsoto, ki je bila 
odločena za nas, da jo prispe-
vamo. Nekaj nad $7,000 je bilo. 

Monumentalno delo Jugoslo-
vanskega kulturnega vrta je 
sedaj gotovo, uresničeno, pla-
čano. Tam stoje kipi naših vel-
mož, Barage, Cankarja, Njego-

- O -

St iu Važna seja 
iin ' iV1ary's Church Council 

večer ob 8. uri j ako I 
^av* vSe j0- Bodite gotovo vsi 

z°ci. 
I } ^ v o Slovenski dom 

Štva^,a ž n a mesečna seja dru-
vrgi ^ v e n s k i dom št. 6 SDZ se 
dite , P e t e k 18. februarja. Pri-

VS1- - Tajnik. 
2a Zadušnica 

Se b0 ? °k° jnim John Tomšičem 
8. Uri r .a l a sv. maša v soboto ob 

P r T v t r a j v c e r k v i s v - V i d a 

S ° r ° d n V -P r V e o b l e t n i c e s m r t L 
n ° Vat,!• i n Prijatelji so prijaz-

rtD1Jeni. 

V i a ^ k l e n i e n "krompir 
Clevela \ n a d z o r n i k i so včeraj v 
^zniški U Z a p l e n i l i e n c e l ž e _ 

to-avii,, V o z k r°mpir ja , ker ni bil 
n ° 0 ^ačen. 

v ^ u n J n Ž i P i k e t e 

^ket0tn a , . r e e n je vložil proti 
to-vKni^e k u h a r J e v in stre-

h e . j . 0 ^ $5,000.00 odškod-
n a <ielo t ? j e ' d a k o j e P r i š e l 

l e bil „«!. L r ° sby restavrant, da 
Cn° Pobit ° d p i k e t o v i n m 0 " 

* S k u p n « y a ž n a s e 3 a 
Vi-Ši v u š t v a f a r e 

sv. Vida 
P 6 t e k V€čer. Treba bo 

^Uco TUr 'editi za prihodnjo 
•i vsi na sejo. 

ša in Gregorčiča. Delani iz gra-
nita, jih zob časa ne bo mogel 
uničiti. 

Ko smo dne 22. septembra 
1935 odkrili prvi kip v Kultur-
nem vrtu, je prihitel na to na-
rodno slavnost sam ljubljanski 
vladika dr. Gregorij Rozman. 
V navzočnosti cerkvenih in ci-
vilnih oblasti mesta Clevelanda 
in države Ohio, je dr. Rožman 
odkril spomenik ameriškemu 
Slovencu, prvemu slovenskemu 
škofu v Ameriki — Baragi. Do 
40,000 naših ljudi se je tedaj 
udeležilo sijajne slavnosti, ki 
je še danes vsem v spominu. 

To je bil začetek. Letos pa 
bomo delo zaključili, kajti vrt 
je gotov, poleg Barage so v 
njem Cankar, Gregorčič in ve-
liki sin srbskega naroda Nje-
goš. Vrt bo uradno otvorjen 14. 
in 15. maja. 

Iskrena želja odbora Jugo-
slovanskega kulturnega vrta je 
bila, da pride odgovorni zastop-
nik slovenskega naroda v Cle-
veland ob priliki slovesne otvo-
ritve Jugoslovanskega kultur-
nega vrta. Tozadevno je odbor 
vrta stopil v zvezo z vodstvom 
mestne občine ljubljanske. 

Ko se je tajnik vrta Mr. Jo-
seph Grdina mudil lansko leto 
v domovini, je o tem govoril s 
predstavnikom mestne občine 
ljubljanske, ki je prestolica na-
še Slovenije. In te dni je prišel 
na vodstvo vrta odgovor, ki se 
glasi: 

Bogotajstvo in svobodomiselnost povzroča 
nemoralnosl in zločine v Zedinjenih d r ž a v a h 

Jugoslav Cultural Garden, 
Cleveland, Ohio. — Izvolite 
sprejeti mojo najlepšo zahvalo 
za Vaše ljubeznivo vabilo od 
3. novembra, 1937. s katerim ste 
me povabili, da se udeležim v 
imenu mesta Ljubljane slav-
nostne otvoritve Jugoslovan-
skega kulturnega vrta v Cleve-
landu. 

Vašemu prijaznemu vabilu 
se želim odzvati in priti osebno 
na Vaše slavje imenoma pre-
stolnice Slovencev, mesta Ljub-
ljane. — Odličnim spoštova-
njem — dr. Jurij Adlešič, pred-
sednik mestne občine ljubljan-
ske. 

Tu imate torej uradno zatr-
dilo, da pride župan bele Ljub-
ljane, dr. Jurij Adlešič, osebno 
v Cleveland k slavnostni otvo-
ritvi Jugoslovanskega kultur-
nega vrta. Kot znano, nam je 
ljubljanska mestna občina svo-
ječasno podarila kip velikega 
Cankarja, da ga postavimo v 
Kulturnem vrtu. 

Podrobneje tozadevno in o 
pripravah za prihod visokega 
našega narodnega predstavni-
ka iz domovine v Clevelandu 
bomo seveda od časa do časa 
poročali. Nikdar ni bil še noben 
slovenski župan iz domovine 
uradno navzoč pri kaki narod-
ni slavnosti v Ameriki. To bo 
prvi pot in znali ga bomo tudi 
primerno sprejeti. 

New York, 17. februarja. Rev. 
A. W. Trinklein, eden izmed naj-
bolj poznanih protestantovskih 
pastorjev v tem mestu in v Ame-
riki, je imel te dni značilen go-
vor, v katerem je obdolžil širite-
lje bogotajstva in svobodne mi-
sli, da povzročajo direktno in in-
direktno nemoralnost in zločine 
v Zed. državah. 

"Amerika ima danes 129,000,-
000 ljudi," je dejal Rev. Trin-
klein. "Pred vsem svetom govo-
rimo, da smo kristijanski narod, 
toda le 40 odstotkov prebivalstva 
je direktno v zvezi z verskimi 
organizacijami." 

Rev. Trinklein je napadal 
Amerikance, ker so v nepresta-
nem lovu za mogočnim dolarjem. 
Pri tem pozabljajo, da prava sre-
ča ne obstoji v bogastvu, pač pa 
v zadcvoljnosti srca in duše in v 
vzglednem življenju. 

" V z g o j a ni pravi današnji 
problem," je nadaljeval, "dasi 
so vsi naši učni zavodi prena-
polnjeni, dasi imamo več knjig 
in literature kot drugi narodi, 
dasi je znanje bolj napredovalo 
kot kje drugje. 

"Največ ja sramota današnje 
Amerike so zločini. V St. Louisu 
je bilo več umorov v enem letu 
kot v vsej Angliji . V Philadel-
phiji smo imeli več raketirstva 
in podkupovanja kot v vsej Ka-
nadi. 

"Vprašajte ljudi, katere za-
pirajo kot morilce, roparje, jav-
ne sleparje. Niti eden njih ne 
pozna Boga, taji vero in zani-
čuje največjega učenika — Kri-
sta. Zdravilo proti temu ni v 
večji vzgoji , katere imamo pre-
več, pač pa v zaupanju v Boga 
in javno priznavanje večnega 
Bitja." 

NAŠE PRIREDITVE 

Ubil prijatelja 

Iz Salem, Ohio, se poroča, da 
je tam lastnik gasolinske posta-
je Warren Evans ubil svojega 
dobrega prijatelja Glenn Zim-
mermana, toda ta prijatelj je bil 
v resnici — ropar, že dolge me-
sece je Zimmerman vedno vozil 
perilo lastniku postaje. Bila sta 
jako dobra prijatelja. Včeraj pa 
je prišel na postajo neki maski-
ran ropar, ki je zahteval denar. 
Evans je segel v žep, da potegne 
denar ven, toda potegnil je revol-
ver in ustrelil. Ko so roparju 
sneli krinko, so dognali, da je ro-
par — Zimmerman. 

Zadušnica 
Ob priliki 30-dnevnice smrti 

Marije Pakiž se bo brala sv. ma-
ša v soboto ob 7. uri v cerkvi sv. 
Vida. Sorodniki in prijatelji so 
vabljeni. 

Iz bolnišnice 
Iz Glenville bolnišnice se je vr-

nila Mrs. Bertha Kapel po sre-
čno prestali operaciji. Prijate-
ljice jo lahko obiščejo na 18513 
Rugby Rd. 

Važna seja 
V soboto pop. ob treh se vrši 

seja SDZ Buds št. 50 na 8601 
Vineyard Ave. Starši, pošljite 
otroke k seji. Zvečer ob osmih 
je pa seja odraslega oddelka. 

Hitler bo moral podati od-
govor radi Avstrije 

London, 17. februarja. Niti 
Francija niti Angli ja ne odo-
brava zadnjih korakov Hitler-
ja, ki skuša dobiti popolno kon-
trolo nad Avstrijo. Iz Londona 
odide te dni vprašanje v Berlin, 
da se dožene, kaj Hitler name-
rava z Avstrijo. Včeraj so v 
London dospela podrobna po-
ročila o tajni zvezi med Hitler-
jem in Mussolinijem. Pogodba 
pravi: Italija odobrava nastop 
Hitlerja v Avstriji. Ena kot dru-
ga država je obvezana priti na 
pomoč v slučaju vojne. Izme-
njava surovega blaga za eko-
nomski razvoj v obeh deželah. 
Medsebojna finančna pomoč. 
Italija bo podpirala nemško za-
htevo, da.se vrnejo Nemčiji vse 
kolonije, Nemčija bo pa podpi-
rala laško prizadevanje, da vse 
države priznajo posest Abesi-
nije. 

Ne bo lista 
V torek, 22. februarja, 

obhajajo Zedinjene drža-
ve rojstni dan prvega pred-
sednika ameriške republi-
ke in očeta ameriške domo-
vine — George Washing-
tona. Vsi javni uradi, šole, 
sodnije, bodo zaprti ta 
dan. "Ameriška Domovi-
na" ne izide v torek 22. fe-
bruarja in bo naš urad ves 
dan zaprt. 

Trgovine zaprte 
Vse državne trgovine za pro-

dajo opojne pijače bodo zaprte v 
.orek, 22. februarja, na rojstni 
dan George Washingtona. Zapr-
te bodo ves dan. Ko so bile iste 
trgovine zaprte na dan Abraha-
ma Lincolna 12. februarja, je 
stotine ljudi pozabilo na to, da so 
ostali brez pijače. Zato država 
naznanja že pet dni vnaprej, da 
bodo trgovine v torek zaprte, da 
si vsak pravočasno preskrbi, kar 
potrebuje. 

Nagrada $8.00 
V nedelj o 20. febr. ima društvo 

sv. Janeza Krstnika št. 37 JSKJ 
mesečno sejo. Izmed navzočih 
bratov bo eden tako srečen, da 
bo dobil lepo nagrado $8.00. Za 
to se že izplača priti na sejo. 

Milijoni za relif dovoljeni 
Washington, 17. februarja. 

Poslanska zboriyca je včeraj s 
353 glasovi proti 23 odglasova-
la za načrt predsednika Roose-
velta, da se dovoli nadaljnih 
$250,000,000 za relif. Načrt je 
bil sprejet 6 dni potem, ko ga je 
kongresu poslal predsednik. Na-
daljnih 500,000 W P A del bo 
ustvarjenih. Pričakuje se, da bo 
tudi senatna zbornica v nekaj 
dneh predlog sprejela. 

Radio program 
V nedeljo 20. februarja se bo 

kot običajno oddajal slovenski 
radio program na W G A R radio 
postaji. Poleg rednega orkestra 
nastopita tudi duetista Joe Jan-
char in John Bambich, ki bosta 
zapela sledeče pesmi: "Pobič 
sem star šele 18 let," "Mo j i to-
varši," "Prišla bo pomlad," 
"Goreči ogenj . " Program se bo 
oddajal od 1:00 do 1:30 ure 
popoldne pod vodstvom dr. 
James W. Mally. V nedeljo 27. 
februarja bo minilo eno leto, od-
kar je dr. Mally prevzel vodstvo 
slovenskega radio programa. 
Ob tej priliki bo poslušalcem 
povedal nekaj zgodovinskih po-
datkov kako se je začel v letu 
1928 prvi slovenski radio pro-
gram v Clevelandu in v Ameriki 
sploh. 

o 

Prošnja 
Tajnike b r a t s k i h društev 

Slov, Dobrodelne Zveze se prosi, 
da storijo svojo dolžnost, kakor 
je bilo sklenjeno na njih dru-
štvenih sejah in vrnejo priposla-
no glede nagrad društva Ribni-
ca št. 12 SDZ. Vrnite, prosimo 
lepo, kar vas društvo prosi. — 
Jos. Ban, tajnik, 1218 E. 169th 
St. 

čistilci oblek 
Med unijo čistilcev oblek in 

med Odorless Dry Cleaning Co. 
je prišlo do popolnega sporazu-
ma. Plače se zvišajo za 20 od-
stotkov. Kompanija garantira 
najmanj 24-urno plačo na teden, 
dočim je n o r m a l n i delovnik 44 
ur na teden. 

Vest iz domovine 
Mrs. Mary Merhar iz Nor-

wood Rd., je dobila iz domovine 
vest, da je umrl njen brat Frank 
Mate v Prigorici pri Ribnici. 
Ranjki je bil član društva Jane-
za Krstnika, št. 37 JSKJ in je bil 
dobro poznan v Clevelandu, kjer 
je živel od 1923 do 1935. Bole-
hal je štiri leta. Pred par leti se 
je podal domov, misleč, da bo 
pridobli zdravje, toda zaman. 
Ranjki zapušča štiri nedorasle 
otroke, ženo in mater, tukaj pa 
sestro in več sorodnikov. Naj 
mu bo lahka domača zemlja! 

Zadušnica 
V soboto 19. februarja se bo 

za pokojnim Jos. Koširjem bra-
la sv. maša zadušnica ob pol sed-
mih zjutraj v cerkvi sv. Vida v 
spomin sedme obletnice smrti. 
Prijatelji ranjkega so prijazno 
vabljeni. 

Še dv0 soboti in nedelji sta 
pred pustom, in naša društva jih 
nameravajo prav dobro uporabi-
ti za razne predpustne zabave, 
prireditve, maškeradne plese in 
celo koncerte. Da vidimo, kaj se 
vse vrši v naselbini v soboto in v 
nedeljo. 

Prijetno plesno zabavo prire-
di v soboto večer poz nani pevski 
zb<H**Slt>vart" in sicer v. Sloven-
skem domu na Holmes Ave. 
Zbor imenitno zapoje, zna pa tu-
di prirediti izvrstno domačo za-
bavb, tako da se boste 'v1 soboto 
med njimi prav dobro počutili. 
Pridite in se zabavajte s pevci in 
pevkami. 

V Twilight, (Gi-dinovi) dvora-
ni bodo v soboto večer same ro-
žice, kajti keglačice od društva 
Marije Magdalene št. 162 KSKJ, 
ki so poznane kot izvrstne sport-
nice, priredijo v soboto večer tam 
zabavo. Nič se ne bojte, da bi 
vam katera pognala kuglo v gla-
vo, ampak s cvetlicami boste 
okrašeni in v družbi brhkih de-
klet in žen sie boste imenitno za-
bavali. 

V dvorani sv. Kristine na Bliss 
Rd. priredi v soboto večer ma-
škeradno veselico dr. Cirila in 
Metoda št. 191 K. S. K. J. Sodeč 
pc krasnih darilih, ki bodo ma-
skam na razpolago, se obeta ve-
lika udeležba. Tudi s postrežbo 
na tej zabavi boste popolnoma 
zadovoljni. Na svidenje pri sv. 
Kristini. 

Prijatelji mladine pa, zlasti 
prijatelji slovenske pesmi, ki ta-
ko blagoglasno doni iz grl malih 
pevcev in pevk, se bodo v nede-
ljo zglasili v S. N. Domu na St. 
Clair Ave., ko priredijo "Slav-
čki" svoj prvi koncert v letošnji 
sezoni. Pridno so se vežbali te-
kom zime in presenetili vas bodo 
z novimi pesmicami. Pridite in 
dajte mladini vzpodbudo, katero 
potrebuje. 

St. Mary's Dramatic Guild od 
cerkve Marije Vnebovzete na 
Holmes Ave. priredi v nedeljo v 
Slov. Domu na Holmes Ave. za-
nimivo angleško igro "The 
Eagle's Scream." Da znajo tudi 
naši mlajši nekaj izvrstnega po-
kazati, boste lahko videli v nede-
ljo v Slov. Domu, kamor ste pri-
jazno- vabljeni. 

Prav dobra zabava se obeta v 
soboto v Slov .del. domu na Wa-
terloo Rd., kjer bo društvo Cerk-
niško jezero št. 59 SDZ. priredi-
lo plesno veselico. Društvo pri-
jazno vabi prijatelje dobre do-

Avstrija, Nemčija v škrip-
cih. Evropa radovedna 
Dunaj, 17. februarja. Gene-

ral Janša, načelnik avstrijskega 
generalnega štaba, se je odpo-
vedal svojemu uradu kot v pro-
test, ker se je Avstrija podala 
Nemčiji. — Iz Berlina se poro-
ča, da namerava iti Hitler in 
maršal Goering osebno na Du-
naj, da skrbita za nadaljni vpliv 
nacijev v Avstriji. Razmere 
med Avstrijo in Nemčijo so po-
stale kritično napete, ko je Hit-
ler zahteval kontrolo nad av-
strijsko armado. Avstrijski voj -
ni minister, ki je pristaš Hitler-
ja, je odpotoval v Berlin. V Ber-
lin je šel namreč, da dobi na-
svet, kako naj se zoperstavlja 
avstrijskemu kanclerju Kurt 
Schuschniggu, ki se nikakor ne-
če odreči kontroli nad avstrij-
sko armado. Med tem se je pa 
začelo gibanje tudi med avstrij-
skim prebivalstvom, ki je mne-
nja, da je Avstrija prišla popol-
noma pod nemško kontrolo. 
Kancler Schuschnigg bo v po-
sebnem radio govoru skušal 
prepričati Avstrijce, da je Av-
strija še vedno svobodna. Sicer 
pa poroča časopisje toliko sen-
zacionelnih vesti, ki se pa drugi 
dan izkažejo za neresnične. 

Odobravajo davke 
Central Federation of Labor, 

organizacija vseh delavskih 
unij v Clevelandu, je pri sinočni 
seji odobrila vpeljavo novih 
davkov za mestno administra-
cijo, o katerih bodo volivci gla-
sovali 1. marca. En sam delegat 
je na zborovanju glasoval na-
sprotno. Delavska federaci ja 
je za nove davke v vsoti 5.7 za 
mestno upravo kot za nove dav-
ke za Cuyahoga okraj v vsoti 
2.3. 

Delo slepih 
Slepci v Clevelandu, ki so pod 

državnim nadzorstvom, so te-
kem enega leta naredili 95,000 
metel, katere so prodali za $58,-
000. Pri delu je bilo zaposlenih 
14 slepih moških in žensk. 

mače zabave k tej prireditvi. 
"Kurentova nevesta" gre pa v 

nedeljo 20. februarja v , New-
burg v goste in po fanta. To iz-
borilo humoresko boste lahko vi-
deli na odru S. N. Doma na 80. 
Newburfiani, kaj boljšega v ne-
deljo ne morete dobiti kot "Ku-
rentovo nevesto." Torej k njej 
v vas. 

> — „ 
DOMOVINA 
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Nasilje ali pravica 
V časopisu beremo, da ima zadnje čase predsednik 

Rooseve l t pogoste p o g o v o r e s svoj imi prijatelji , svetovalci , 
s trokovnjaki , z delavskimi voditelj i , z zastopniki velikega 
in malega businessa. Seveda, kot predsednik je imel enake 
razgovore že prej, toda ti pogovor i niso bili tako pogosti in 
dolgi , kot ise to godi zadnje čase. Rooseve l t mora imeti po-
sebno važna razloge, da posveča tol iko svojega dragocenega 
časa enakim razgovorom z zastopniki ameriškega naroda. 

Nekateri pr ipoveduje jo , da Roosevelta skrbi po loža j na 
Kita jskem, da ga skrbi jo Japonci , kajti tam se gre za ogro -
mne, ameriške interese ,dočim zopet drugi mislijo, da R o o s e -
velt posveču je posebno pažn jo d o g o d k o m v Ameriki , kjer 
lahko vsak čas izbruhne vo jna , ki bi povzroči la več mizeri je 
kot more povprečni č lovek misliti. So pa še drugi važni vzro -
ki, o katerih predsednik Roosevelt , kot odgovorna glava 
o g r o m n e ameriške republike, neprestano misli, in težko je 
povedati , kateri problem smatra .predsednik Rooseve l t kot 
na jbo l j važen v današnjem položa ju . 

Lahko pa navademo nekaj problemov, ki so Roosevel tu 
posebno pri srcu. Časopis je je pred nekaj dnevi prineslo 
n o v i c o : Število brezposelnih se je zopet pomnož i lo . T e k o m 
decembra in januarja meseca je v Zedin jenih državah bilo 
odslovl jenih od dela do malega poldrugi mili jon delavcev. 
T o pr iznavajo voditelji delavskih organizaci j in enaka iz-
vestja poši l jajo tud itrgovske in industri jske zbornice v jav-
nost. Naši delavci so tega že vajeni . Stalnosti v delu ni več. 
Meseca julija ,avgusta in septembra lanskega leta je bilo še 
prece j dela. L jud je so nam pr ipovedoval i : Oh, je že še ne-
kako . Samo, da ne bi bilo slabše. Zasluži se za vse potrebe, 
samo da bi vsaj tako ostalo . . . 

Danes pa pravi jo l jud je : slabo je slabo, ne vemo, kam 
bo Amerika prišla. Malo se, dela — srečen oni, ki dela dva, 
tri dni v tednu, nesrečen oni, ki nič ne dela. Tak je začel po-
stajati položaji v oktobru' slabši j e bi! \i novembru, skromen 
v decembru, na ničli v januarju. In v teh časih so se p o m n o -
žile vrste relifnih delavcev v Ameriki za en mili jon i judi . 

Brezpose lnost ustvarja bojazen, skrb za bodočnost . Kaj 
b o ? Narod s strahom gleda, kaj pride: Kol ikor je nam žna-
no se v Amer ik i ni pripetilo nič posebnega, da bi morala za-
vladati ponovna brezposelnost , da bi delavce odpuščali od 
dela in zmanjšali produkc i jo . Po t rebno je torej poiskati ne-
vidne, nenaravne vzroke te nagle spremembg pri zaposlenju 
ameriškega delavca. Prav ver jetno je, da oni, ki so danes 
P R A V I vladarji Amer ike , nalašč povzroča jo krizo, ker mi-
slijo, da bodo na ta način ukrotili delavce, o katerih g o v o -
rijo, da so se preobjedl i . 

In kdo so ti P R A V ! vladarji Amerike , katerim je m o g o -
če pahniti mil i jone oseb ameriškega naroda v lakoto in mize-
r i j o ? O d g o v o r na to vprašanje nam daje knjiga, katerq je 
napisal Ferdinand Lundberg , in ki nosi naslov: "60 ameri-
ških druž in . " V tej knjigi se na pol juden način opisuje, v če-
gavih rokah je večina ameriškega bogastva in kako so ame-
riški plutokrati prišli do svojega premoženja . 60 družin je 
v Zed in jen ih državah in te družine razpolagajo skoro z ve-
č ino ameriškega narodnega bogastva. 

Z a temi družinami bledi 90 ameriških mil i jonarjev, in ti, 
zaeno z omenjenimi 60 družinami, tvori jo moderno e k o n o m -
sko tiranijo, ki kontrolira vso deželo —- vlado denarja v do-
larski demokraci j i . Lundberg imenuje v prvi vrsti družino 
John D. Rocke fe l l er ja , ki poseduje eno mili jardo in 770,300,-
000 dolarjev. Z a nj im pride Morgan z 870,000,000 dolarji . 
P o t e m sledi Ford z 670,000,000, Mellon, ki poseduje 576,000,-
000, Vanderbi l t 360,000,000 in precej drugih, nekako 70, ka-
terih vsak ima od 300,000,000 do 100,000,000 dolarjev. Oni 
" s i romaki , " ki imajo samo od enega mili jona do deset mili-
j onov dolarjev, ti niti prostora niso dobili v omenjeni knjigi . 
Vsi ti posedu je j o o g r o m n e tovarne in razpolagajo z zasluž-
k o m naroda, katerega po ljubi volji odslavl jajo ali najema-
j o na delo ali od dela. 

Zap iran je tovaren, zniževanje plač, grožn je pravih 
vladarjev Ameriki , vse to povzroča na jveč jo skrb R o o s e -
veltu. Odpravit i hoče nasilje in vpeljati pravico . In to ne 
gre preko noči . Rooseve l t se posvetuje, govori in deluje, 
k a k o bi odpravil nasilje, vpeljal pravico — kako bi narodno 
premožen je tako razdelil, da bi imel sleherni svoj primeren 
delež. In to je skrb, ki je vredna velikega Roosevelta . 

Kaj pravile! 

Ko je bivši clevelandski župan Miller videl, da ni denarja, j « 
začel sekati place pri visokih in pri nizkih glavah. Zato so ga pa 
tudi yrgli iz urada. Sedanji župan je pa tako dober (priporoča-
mo Burtona), ker ponovno in ponovno zahteva nove davke, da lah-
ko zvišuje plače na levo in desno in da je mestna plačilna lista na-
trpana kot šs nikdar poprej, niti pod Uavisorh ne. 

C! * * 
Naš dobri ata župan pravi, da bq šlo mesto na boben, Če ne 

bomo dovolili nove davke 1. marca. Seve, tisto pa nihče ne vpra-
ša, če bo šel hišni posestnik na boben, oe mu bodo nakladali vedno 
nova bremena. _ 

Res, dobre talente imamo 
Mislim namreč s tem naše 

igralce in igralke pri svetovid-
skem odru. Izkazali so se že več-
krat, čeprav večina tu rojeni, da 
so spretni igralci in igralke. Se-
ve, marsikateri teh talentov bi 
bil zakopan in ne bi vedeli zanj, 
če bi ga ne izkopal neutrudni naš 
Father Jager, ki režira igre na 
svetovidskem odru. Največkrat 
je vse odvisno od igrovodje, ka-
ko je igra podana in igrana. 
Igrovodja mora naučiti igralce 
obnašanja, izgovarjave in pred-
našanja karakterjev. Torej naj 
gre v prvi vrsti priznanje naše-
mu vrlemu g. kaplanu Jagru, 
pevcu, dramaterju, pisatelju, 
pridigarju in ne vem še vse, kak-
šne dobre lastnosti ima. Nič ne 
bodite hudi, Father Jager, če se 
Vas enkrat tudi malo pohvali, 
poleg tistih "poklonov," ki jih 
včasih dobite izza fenca. Nič se 
ne ustrašite, Father, ne kritike, 
pa tudi ne truda, ampak vztra-
jajte na isti poti v napredek na-
ši lepi fari, v izobrazbo naši mla-
dini in odraslim. Bog Vas živi! 

Zadnjo nedeljo je podal sveto-
vidski oder predpustno veselo-
igro "Kurentova nevesta." Reči 
moram, da je bila imenitno igra-
na. V prvi vrsti je treba pohva-
liti režijo, da je začela z igro to-
čno ob napovedanem času. Tudi 
ljudi je treba pohvaliti, da so bi-
li v dvorani za časa. Samo dva 
sta zamudila po eno minuto in 
ta dva že nista več videla zasto-
ra na odru. Prav tako! 

K u r e n t , katerega je igral 
Frank Kuret, je prvi nastopil v 
kupletih, katere je pel s svojim 
ljubkim tenorjem jako dobro. On 
je bil tudi tisti burkež, ki je pre-
skrbe] neveste snubačem, ki so 
dobili košarico pri prevzetni žu-
panovi Veroniki. Kurent se je 
tudi maščeval za vse užaljene 
snubce in prav pošteno potegnil 
domišljavo Veroniko, da je na-
zadnje obsedela in se bridko jo-
kala, ko ji je Kurent preskrbel 
slamnatega moža. Mr. Kuret je 
svojo vlogo dobro igral. Precej 
težka je bila, ker je govoril veči-
no v verzih, kar je težavno. 

župana je igral S t a n l e y 
Frank, naš fant od fare, kore-
njak in kot nalašč ustvarjen za 
take vloge. Videlo se je, da ni 
prvič na odru. Nič ne bi škodilo, 
če bi si drugič pipo tudi v resni-
ci prižgal, če j o že prižiga. 

Njegovo ženo Polono je igrala 
Mary Lah, mlada slovenska de-
kle. Ni bila lahka vloga za mla-
dega dekleta ,ki je morala igrati 
vlogo mogočne županje in mate-
re, ki ima že hčer, zrelo za moži-
tev. Fino j« igrala svojo vlogo, 
lepo in razločno je izgovarjala 
besede. Bila je skrbna mati in 
pa moža je imela dobro pod peto. 

županovo h č e r k o Veroniko, 
razvajeno in domišljavo lepotico 
je igrala gdč. Josephine Modic. 
Ta, mislim, je odnesla pa krono. 
Ne verjamem, da bi mogla kaka 
druga igrati te vloge boljše. Bi-
la je trmasta, razvajena, kuja-
va, domišljava. In vsaka kretnja 
je bila imenitno pogodena. Vi-
delo se ji je, da se je poglobila v 
svojo vlogo in jo igrala kot sta-
ra, izkušena igralka. Bila je ab-

solutne neprekosljiva. 
Potem pa trije snubači, Tone 

Zaplatar (Jacob Zigon), France 
Stražnik (Daniel Postotnik) in 
Martin Strgulc ( L a w r e n c e 
Ogrinc). Vsi so predstavljali 
karakterje, prav kot igra zahte-
va. Zlasti je dobro izgovarjal 
besede Tone Zaplatar, počasi, s 
poudarkom in razločno. Strgulc 
je majhno preveč z visokim gla-
som govoril. Vsi trije so dobro 
igrali in dobro znali svoje vlo-
g-a. Nič ni bilo opažati, da bi pro-
sili šepetalko (Mrs. Brancelj) 
za pomoč. 

Miha Strajnar (Joseph Skr-
beč) in gostilničar Štefek (Stan-
Icy Martinčič) sta bila tudi jako 
dobra. Nista imela sicer velike 

vloge, pa sta to, kar sta pred-
stavljala, dobro pogodila. 

Igra je bila jako dobro naštu-
dirana, igralci so govorili razlo-
čno in dovolj glasno, da se jih je 
razumelo. Kako spretni igralci 
so to, se vidi iz tega, da je Kuren-
tu po nesreči padel iz rok koza-
rec in se ubil. Pa so šli preko 
te male nezgode tako, da občin-
stvo niti vedelo ni, da tisto ne 
spada v igro. če bi takle nesre-
čen dogodek igralec zabelil še s 
kako pripombo mimogrede, pa bi 
bilo že kar mojstrsko. 

Svetovidski oder je napravljen 
baš za tako dvorano in ima vse, 
kar se potrebuje. Ima perfektno 
razsvetljave in lepe kulise. Kme-
čka soba in vaška gostilna sta 
bili kar na mestu, brez vsakega 
pegreška. Videli smo celo staro-
davno kmečko smetišnico, ki je 
še nismo videli v Ameriki. To-
rej se posveča vsaki malenkosti 
pozornost. V kotu je košatila na-
ša široka, zelena peč, okrog nje 
pa klop. če bi bil še zapeček, pa 
bi bilo vse. 

Pohvale vredno je to, da so bi-
li odmori jako kratki. Premem-
ba scenerije se je izvršila hitro, 
kar se na naših odrih sicer po-
vsod pogreša. 

Naš mojster Matt Grdina je 
igralce dobro maskiral, to se mo-
ra reči. Nič ni bilo na obrazih 
tiste nepotrebne navlake, ampak 
prav, kakor zahteva vloga. Seve, 
saj Matt zna to. 

Naj bo končno omenjeno še to, 
da so vsi ti igralci in igralke tu 
rojeni naši mladci in dekleta in 
je toliko bolj značilno zanje, da 
so tako fino igrali slovensko igro 
in tako lepo izgovarjali besede. 
Zlasti pa še Lawrence Ogrinc, ki 
je moral govoriti tako visoke iz-
raze ljubljanskega gospodiča, pa 
se mu ni čisto nič ustavljalo in 
nič zatikalo. 

Občinstvo je bilo sila zado-
voljno z igro. Igra je bila igrana 
dvakrat in obakrat pri nabito 
polni dvorani občinstva. Vidi se, 
da zna Father Jager izbrati pra-
ve igre in pa ker so res dobro 
igrane, človek res uživa pri 
igrah svetovidskega odra, zato le 
podajte nam še iger, vam bomo 
ivi ležni in bomo radi prišli gle-
iat. D. 

skočijo na pomoč ob vsaki prili-
ki, kadar je potreba, mi je bilo 
po odboru naročeno, naj se vam 
za to najiskrenejše zahvalim. 

Tem potom tudi sporočam, 
da se je odbor zavzel prirediti 
lep zabavni večer v Sokolski 
dvorani SND na St. Clair Ave. 
na večer 26. februarja. Vstop-
nina bo prosta. Zato vas prija-
telje te šole vabim, da pridete 
in se skupaj pozabavamo kot 
navadno ob prireditvah te 
umetniške šole. Vas vabi in po-
zdravlja za odbor staršev Jugo-
slovanske šole moderne umet-
nosti, 

Joseph Okorn, blagajnik. 

Naša umetniška šola 
Cleveland, O. — Jugoslovan-

ska šola moderne umetnosti 
SND, katero poučuje naš spo-
štovani in priznani umetnik, g. 
G. H. Prushek, gre lepo naprej. 
V šolo pohaja mladina redno. V 
letošnji seziji je pričakovati ve-
likega uspeha, čas hitro beži 
naprej in ne bo dolgo, ko nam 
bo ta mladina zopet pokazala 
svoj napredek koncem učnega 
tečaja, ko bo ptiredila razstavo 
svojih del v S. N. Domu na St. 
Clair Ave. Ta dela bi se lahko 
razkazovala v vseh slovenskih 
narodnih domovih, tako v Cle-
v.elandu kot izven Clevelanda. 

Slovenski narod v Clevelan-
du je imel priliko videti v pre-
teklosti lep napredek in uspeh 
te šole. Zaka j bi naj ne videli 
tudi naši drugi rodni bratje 
umetnin naše mladine, kar bi se 
lahko napravilo z malim tru-
dom. Lahko bi se vam prav z 
malimi stroški poslalo te slike 
za razstavo, naj bo kamorkoli. 
Z malo vstopnino, na primer 10 
centov k razstavi, bi se lahko 
krilo strošk^, ki bi pri tem na-
stali. To omenjam radi tega, 
ker je ta šola last slovenskega 
naroda, zato bi se je moral na-
rod posluževati v vseh ozirih. 

Odbor, sestoječ iz staršev 
učencev, ki pohaja jo v to umet-
niško šolo, lepo vneto deluje. 
Starši vidijo, da jim gre direk-
torij S. N. Doma prav lepo na 
roke, da ni nikake bojazni, da 
bi morali prenehati s poukom. 

Ker ima ta šola izvanredno 
mnogo prijateljev, ki nam pri-' 

Kurent pride v Newburg! 
No, po malem se bomo mo-

rali tudi mi, tu rojeni Slovenci 
in Slovenke vaditi v slovenski 
pisavi, če hočemo, da bo delo 
naših očetov in mater rodilo sa-
dove. Saj se v vseh slovenskih 
naselbinah prirejajo in vzdržu 
je jo slovenske šole. V naših do-
mih se prirejajo slovenske igre 
in predstave. Tudi pri nas v 
Newburgu nočemo biti zadnji. 
Zato priredi v nedeljo 20. fe-
bruarja društvo Sv. Rešnjega 
Telesa igro, ki se imenuje "Ku-
rentova nevesta." 

Neveste vidimo dostikrat, po-
sebno sedaj v predpustu. Ali 
Kurenta pa še nismo videle, 
vsaj me, tukaj rojene ne. Pa 
menda mora biti to kak moški, 
ki si nevesto izbira. Nekoč sem 
slišala, da so v starem kraju na 
pepelnično sredo Kurenta po-
kopali. Pa to ne more biti res, 
če si pa zdaj po Clevelandu ne-
veste izbira. Res pa je, da je 
igra polna humorja, vseskozi 
šaljiva, prav za predpustni čas. 
Kdor je žalosten radi izgube 
dela, naj pride v nedeljo v dvo-
rano S. N. Doma na 80. cesti, pa 
bo šel vesel domov. Kogar 
skrbi, kako bo eno ali drugo 
plačal radi slabega zaslužka, 
naj pride v nedeljo večer v dvo-
rano, pa bo vse skrbi pozabil, 
tako se bo smejal. 

Kdor pa želi, da se naš fond 
za novo cerkev dvigne, naj pri-
de v nedeljo večer v dvorano. 
Kdor pa hoče, da od dolgega 
časa skoprni doma, ta naj pa 
ostane doma. 

Oh, pa po igri bo prijetno, ko 
bo igrala godba za vse, za stare 
in mlade. Vse se bo zavrtelo. 
Samo še en teden po naši vese-
lici, pa se začne postni čas in 
vse hrupne veselice prenehajo 
za sedem tednov. Zato porabi-
mo to priliko in napolnimo dvo-
rano do zadnjega kotička. Pri-
poročam pa, da se vsi tesno pre-
pašimo, da kdo ne poči od sme-
ha. Vsem pa kličemo članice 
društva Sv. Rešnjega Telesa: 
dobrodošli na naši veselici in 
dobro se nasmejajte. 

Rose Blaz, tajnica. 

narod se je divil nad lepoto 
stare domovine. 

Pri tej predstavi se je zo-
pet pokazalo, kako so g. žup-
nik in čč. sestre priljubljeni 
med svojimi župljani. Name 
je p o s e b n o napravilo velik 
vtis to, ko sem videl, kako je 
mladina lepo izobražena, ki se 
je tako mirno zadržala in s za-
nimanjem sledila slikam po-
krajin, odkoder so prišli njih 
roditelji. Tukaj je bil zopet 
dokaz, kaj vse naredi farna 
šola, kjer je mladina vzgojena 
v pravem krščanskem duhu. 
Vsi naši rojaki, Hrvatje in 
Slovenci, so prinesli v to novo 
domovino svoje pridne roke in 
pa biserni zaklad svoje kato-
liške vere. Ko so odhajali, so 
še enkrat s svojim zadnjim po-
gledom'objel i rojstno grudo in 
v svojih dušah so prinesli sem 
neizbrisen spomin na milo do-
movino. 

Vsa ta čustva so nam pri-
šla v duhu pred oči in solza se 
nam je utrnila kot iskren kri-
stalen biser, da v naših srcih 
še vedno bije iskra po želji, da 
bi še katerikrat videli tisto 
zemljo, ki nam je dala košček 
kruha iz rok naše dobre zlate 
mamice. 

Vse to se je porajalo v na-
ših srcih pri teh krasnih sli-
kah ta večer. Zato se jaz prav 
iz srca zahvaljujem preč. g. 
župniku, da je vse tako lepo 
uredil za to predstavo. Ravno 
tako tudi čč. sestram, ki so se 
tudi veliko trudile, da smo ta 
nepozabni večer zaključili z 
veseljem do prelepe naše ro-
dne grude, ki nam bo vsem 
ostala za vedno v spominu. Is-
krena Vam hvala za gostolju-
bnost. 

Kar neradi smo se poslovili 
od tega prijaznega grička, pa 
upam, da bo še priložnost na-
nesla, da se bomo še kda.j se-
šli v vaši dvorani. Hvala tudi 
Mr. A. Grdini za uslugo, da 
nam je predstavil lepoto do-
movine v grasnih slikah. 

Ta večer sem se tudi spoz-
nal z našo zastopnico katoli-
ških listov v Pittsburghu, to 
je blaga, mamica Mary Cado-
nic. Bil sem jako vesel, da sem 
spoznal to blago mater, kate-
re sin se pripravlja za duhov-
ski stan pri oo. frančiškanih 
v Cemontu. Tudi njega imam 
čast poznati. Naj da dobri Bog 
dočakati blagi materi, da bo 
videla sina stopiti pred oltar 
Gospodov. 

John Dolčič 

Kazanje slik vPenna. 
Girard, O. Lepe vtise sem od-

nesel s prijaznega grička, na 
katerem stoji krasna cerkev 
hrvatske župnije sv. Nikolaja 
v Millvale, Pa. To župnijo skr-
bno vodi č. g. župnik Žagar, ki 
je v resnici duhovnik po božji 
volji. On prav po očetovsko 
skrbi za svoje župljane in s 
svojo ljubeznivostjo si je os-
vojil srca vseh faranov in vsa-
kega, ki pride ž njim v dotiko. 
Ravno tako gre vse priznanje 
čč. šolskim sestram, ki tako le-
po oskrbujejo farno šolo, ki 
je v ponos vsej fari. S pomo-
č jo drugih čč. sester vzgaja 
mladino, ki bo v veselje star-
šem in steber bodočnosti tej 
župniji. 

Tu sem je prišel pokazat v 
slikah lepo našo domovino naš 
narodni pionir in mogočni za-
govornik naše katoliške vza-
jemnosti, naša blaga narodna 
duša, Anton Grdina iz Cleve-
landa. Narod je napolnil dvo-
rano do zadnjega kota in tudi 
nas Slovencev ni manjkalo. 
Predstava je si jajno izpadla in 

Pridite na koncert 
Cleveland, O. — Ne bilo bi 

prav, da bi se samo v okolici 
Clevelanda oglašalo petje Ka-
narčkov, škrjančkov in ostalih 
ptičkov pevcev, kot je bilo zad-
nje tedne oznanjevano po naših 
časopisih in da bi bil St. Clair 
izvzet. Gotovo ne, saj imamo 
tudi mi v svoji sredi "Slavčkov 
malih broj krilat" v skupini na-
ših mladih dečkov in deklic, ki 
že nestrpno pričakujejo nede-
lje popoldan, da .z lepim kon-
certnim programom prikličejo 
v avditorij S. N. Doma za tisti 
dan dih pomladi, ki je sicer s 
svojim štabom še daleč za go-
rami in pride oficielno do nas 
šele po par mesecih. Pa kdo bi 
čakal tako dolgo? Naši ozna-
njevalci pomladi, ki vsebujejo 
vso lepoto, veselje in mladost, 
otožnost in tolažbo in iskreno 
žele, da vsi njihovi prijatelji 
pridejo tudi sedaj ter tako do-
kažejo, da so zboru naklonjeni 
in da hočejo, da še nadalje ob-
stoja, uči in izobražuje našo 
mladino med nami. 

Da bo vsakemu omogočeno 
udeležiti se nedeljskega kon-
certa, se je določilo le 35 centov 
vstopnine, ki vključuje tudi ve-
černo zabavo, ki obeta biti rav-
no tako prisrčna. Zato vas v 
imenu zbora prav vljudno va-
bim, da se napotite v nedeljo 
popoldne, 20. februarja, v S. N. 
Dom veseli pomladi nasproti. 
Za Slavčke: 

Josephine Petrič. 

—Tragična smrt. Na ^ f 
jem stanovanju v I d r i j s k i U'1' | 

ci v Ljubljani j e na S i l v e s t r o m 
večer šel v smrt g. Z o r k o * a ' 

kin, odvetniški k a n d i d a t , star 

komaj dobrih 40 let. Pokoj"'11 

je postal žrtev svojiv razrva* 
nih živcev. Pred leti se je P1̂  
cej udejstvoval tudi v javnos" j 
in j e bil urednik 

svoječasneS" 
dnevnika "Jugoslavije." 

Če verjamete al' pajg 
Na, kaj je pa spet to. 

Euclidu so pa stopile naprejna' ; 
še vdovice in bodo šle na tikce' 
čaka j no malo, Pograjc, sajne j 
bo tako kot si ti misliš, neP°" i 
čakne. Ti si ijiisliš, kaj ne, * 
bomo vdove (ali vdolice, » j 
pravijo Gorenjci) licitirali-
ti diši, kaj ne, Jože ! Odneh*1' 
da povem. 

Na licitanto sicer ne bodo s>! 

ampak v tekmo pa. Ampak ® 
v kako tako dirko, da bi letej 
po bulevardu, kot so fantje ^ 
Zveze poleti, ki so sapo l°v 

vse od St. Clairja in 64. cest* 
pa do Pintarjeve farme. O 
rička, saj bi ena taka vdova, "ct 

prav je še brhka, omagala "j! 
pol poti in bi samo čižmi P11' 
na cilj. 

Nak, tako ne bo šlo. Veste.2 

vdovicami je treba lepo izleP3' 
kih jih nimamo dosti. AmP" 
zagnale so se, da bodo teku1"' 

tO* 
vale za prvo darilo in pa za J 
katera bo za najbolj zekej ]1 

govorjena. Vse od zdaj Pa ' 
pustnega torka bodo letele & 
glasovi in za podporniki. 1 , 
pustni torek zvečer se bo Pa 

dvorani sv. Kristine ozna^ ' 
katera je. • Ct 

Kaj takega še ni bilo, kar -
žandarji v copatah hodili in* 
je bil Radecki frajtar. 

Pred leti je bilo prav n a ^ 
čas tisto kosanje za kravo, 
katero sem se tudi jaz gnal1 

v v I?' 
vse mile viže. Imel sem ze V 
načrt za štalo, napravil sel*1 . 
bil že stolček na tri noge, .. 
ga Johana rabila pri mol^Jj 
za žehtarjem sem že g l e d a ' , 

poizvedoval, kje se v A® e r ( 

kupi štrigel, s kakršnim snl0 

starem kraju devali kravja j 
gna v permanent wave. Pa ^ 
mislite, da sem kaj dobil 0<* 
ste krave? Še videl je ^ w 
šaure. Eden tak jo je dobij'^ 
krave še pozna ne in je mlS 

da je dobil konja. 
Zda j je pa stvar vsa dru^, 

na in če se eni ali drugi teh 
vdovic prikupim s tem, da i 
pim kak glas, ki ji bo potf1^, 
k oberkomandi nad vsemi 
gimi vdovicami, ne bo naP 
Ena teh je Johanca Intihar, 
ga je Micka Červan, tretJa^, 

/Pepca Bajt, če sem prav P jj 
čen. č e bi hotel biti tak, ki ^ 
za svoje vlečemo, bi moral ^ 
piti za Intiharco, ker ona JeL, 
pod našega zvona doma, g 
zuljaka. V tisto vas sem šel ^ 
krat o počitnicah s fanti, 
šli dekleta klicat, mene 8° p. 
pa pustili za feldpostna P1'1 (C. 
pelici pred vasjo, da bom zii ^ 
zervo, če bi bezovski fantJe 

kli meniševskim vasovalce111 
p i k - , ko)C 

In sem se fajn izkazal- ^ 
prišla sila in so bezovski „ 
tički nekaj začeli z n a š a t ^ 

ce in mužlerje, pa sem .p 
ure prej doma, kot moji P ^ 
telji, čeprav je vsa pot 
samo dobrih pet minut. $ 

Ampak Intiharca ne ^ 
tega, ker je še v šolo hodi 
smo mi fantje že loj tre ^ 
pod okni, naj nam bo 
no na tem in na onem sve jjii 

Pa kaj mi je ušlo. Sa.l P fl' 
ta Menišija me vedno ^ 
vleče. Torej jaz pravim .^t 
da je treba tem našim vdo% ^ 
pomagati naprej, ki so d0 

rajžile, da jih bomo 
zdaj JeKii, 

pustnega torka po z o b e h v 

katera je bolj fajn. ijj f 
Na pustni torek bon*» 

k sv. Kristini g l e d a t , t r 

zmagala. Jaz jo b o m / 
jal, da ji bo kar sitno, 
bo Johana kaj nazaj ( leV 
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KRIŽEM PO JUTROVEM 
Pa Btmlkt teTlralln K. Mmy* 

"P 
turi1 ° 6 v r v i s e m e n d a 

i Jetničar spustil na tla," 
? a l e f -

vid f ^ g a n i kJer n i 

dan i n v r v n i s t a o d 
j; ,es' so že tudi druge 
j ,ai. zvabili v tole skalnato "iknjo?" 

0rebiti je že marsikdo 
(ii!^u Poginil tule doli, effen-

\ V *°Povi so vsega zmožni. 
61)0' 2 n a m * S o čisto re-

®Pustiva vrv v luknjo in po-
y i v a tovariša ven!" 

C m a l u s t a t u d i 0 č k o i n 0_ 

hi pS,lv'a P0*e& naju n a s t r e " 
W l 6 Ž a ^ s m o v temo, pa ni-

nismo opazili. 
t]a,„ b°mo spustili po vrvi na 

je menil Halef. 
^Veda! Tule na levi stra-

n Tu je temno, nihče 
bo opazil. 
Pa lahko poskusimo. 

Sari ' m ° n a J P r v o mrtvega me-
strep S s t r e h e> n a njega lahko 
tirl(Jaj0 ' Pripravil bom repe-
jih K njihovih strelov 
jih b ,» i Z d a l i" V s a j p r e g n a l 

P - ' 
Ja n°Ca^ S m ° sPuščali mesar-
strelV^' d a ^ j1'1 z a P e l j a ^ k 

(, Janju. p a niso se oglasili. 
PazitT t i t e m e n e n a t l a ! P a 

Vje 6 ' Zlezel bom koj v grrho-
prj ,mv v gozd, jih poiskal in 
, ''uskoval. Morebiti zvem 

Crž n e g a-
koči • V a m 130111 z n a menje . 0 b 

(ja Je studenec in kjer je vo-
^di žabe. Zakvakal bom, 

S||š.anje ne bo sumljivo. Ko 
noj 6 kvakanje, pridite za me-
ler' Pa ostanite pri koči, dok-
Zti vrnem. Ako ne dam 
hi o pa ostanite na stre-

e t 6 razumeli?" 
w Nevarno je za tebe ša-

3 gospod!" 
š e ! Ce se le stari Mu-

Jn * tamle doli ni potuhnil 
<jj 6 dela mrtvega—! Tu-
catj ^ č a r mora še nekje ti-
Heta T a dva nam edina uteg-
pa 4 "iti nevarna. Onih drugih 
so vnam ni treba bati. Daleč 
dni, e ža li- Bodite torej previ-

fc P o j d e m ! " 
farn M1 sem si repetirko na 
sp^"' Prijel za vrv in se naglo 
žal p 0 s t e n i - s P° d a - i Je l e" 
Sa \? r t v i ^urak in poleg nje-

v t v u b a r e k -
r6Zal Je bila zelo dolga. Od-
2al .|.Sem l eP kos t e r z v e " 
in a r e ea grešnika na rokah 
V d a " i mogel biti kje 
*en trenutku še neva-
brž' rvavel je na laktu. Naj-

2 l S e m mu ga zdrobil. 
O ' sem V grmovje in med 

trdo ob skalah. Po-
ti 0 ° S e n i pri tem prežal pro-
dal C e bi se le kateri bli-
(jet. °Cl, sem ga moral koj vi-

varnega sem se čutil, 
dii 8 0 vedeli ti l judje o in-
C n z a l e z o v a n j u —J 
na J C a n i so bili, da smo ša 
Še n rehi> pazili so na kočo, 
bi u a m i s el jim ni prišlo, da 
čati -Gpni! ka.teri izmed nas ti-
rne b T ^ i m i v g o z d u - I n č e b i 

He bil V U d i °Pazili> bi se jih • 
ki je . a l- S svojo repetirko,! 
lov> , l m e l a petindvajset stre-j 
kos. S e m j i m bil popolnoma! 

iCakjv, 
leč y Petdeset korakov da-
^ j e 6 ^ P r i l e z e l Pa navohal 
iui »T Z e l sem še dalje in 

uasove. i n k m a l u n a t o 

^onji V i d e 1 ' k onje in ljudi. | 
»iti. b i l i Privezani k dre-
11 Pol 8 / ? "znanci" pa so sta-

Konii m Se Pogovarjali. 
Ho s ko -S° b i l i n e m i m i . Bili 
11 ^uhP v ' - b r c a l i i n " s e o t e p a " 
U^Ušil0 ' i i h o v o topotanje je 
rebiti V s a k š u m> k i ga le mo-, 
Prev iC^^č i la kaka moj 

a ne-1 
* 4 L k r e t n j a -

Le S e m bil trdo za nji-
V 8lobok S e m m e d d v a konja 

K o Praprot. Tri metre 

oddaljeni so stali in se pogo-
varjali, Manah el-Barša je bil, 
Barud el-Amazat in Aladžija. 

"Mubarek je mrtev!" je pra-
vil Manah el-Barša. "Osel sta-
r i — ! Cemu pa gre in se po-
stavi na streho!" 

"Torej sem tudi jaz osel—?" 
se je oglasil Bibar. 

"Previdnejši si bil, nisi se 
dal zadeti!" 

"Tudi mene bi bil ustrelil, 
da nisem skočil s strehe." 

"Kateri pa je bil?" 
"Kateri — ? Še vprašaš — ? 

Seveda tisti, ki mu pravijo ef-
fendi !" 

"Tisti z bolno nogo da bi 
bil zlezel na streho — ? " 

"Seveda! Da si je rajši vrat 
zlomil, tistikrat, ko smo se ru-
vali in suvali! Hvaležen bi bil 
Allahu! Pa zvedeli smo vsaj, 
da le ni čisto neranljiv. Vsaj 
nogo si lahko zlomi! In z no-
žem pa s čekanom se mu bo 
tudi dalo priti do živega!" 

"Beži beži — ! Sama gola 
sleparija! Niti za trenutek ni-
sem verjel, da bi bilo res!" 

"Sleparija—? Cuj, prepri-
čan sem, da je res! In danes 
bolj ko kedaj prej ! Mubarek 
ga je vzel na muho, ko je po-
molil glavo skozi lino, jaz pa 
tudi. In tisočkrat ti prisežem, 
da sva ga zadela. Porinil sem 
cev skozi plot, ni bila za dva 
lakta addoljena od glave., Gla-
va se mu je zamajala, ko jo je 
zadela krogla, saj ima taka 
krogla, od blizu izstreljena, 
silno moč. Pa v tistem trenut-
ku sem čul, kako sta krogli 
udarili ob skalo. Odbili sta se 
od glave in bi naju bili goto-
vo zadeli, da ni bil plot vmes. 
In hip pozneje je lopov pome-
ril in ustrelil Mubareka. Za-
del ga je menda v glavo, kajti 
stari je kriknil pa padel mrtev 
s strehe. Tudi meni bi se bilo 
tako zgodilo, da nisem zbežal. 

Tako je bilo, ti pravim! Ti-
sti človek je neranljiv, od šej-
tana j e ! " 

"Čudno, zelo č u d n o — ! " 
"Da! Sami veste, da se še 

šejtana ne bojim. Pred tistim 
človekom pa me je kar strah! 
Ni mu priti do živega drugače 
ko z nožem ali s čekanom: In 
čekan dobi noco j ! " 

"Pa natančno veš, da si na-
bil puško?" je vprašal Manah 
el-Barša. 

"Čisto natančno! In dvakrat 
sem podložil kroglo! Mislite 
si, meter oddaljen sem bil od 
njega!" 

" H m — ! Čudno—! Ko bi 
človek mogel — ! Še sam bi po-
skusi l—!" 

"Ne drzni se! Izgubljen si! 
Krogla prileti nazaj in zade-
ne tebe! 

Da ste vendar ubogali moj 
nasvet in jih napadli spotoma, 
ko so ga nesli v sotesko! Ze 
davno bi bili opravili z n j im!" 

"Mubarek je prepovedal!" 
"Neumnost!" 
"Da! Pa kdo bi si bil mislil, 

da bodo prilezli v e n — ! Saj je 
bila res krasna misel, da bi ti 
psi tulili od gladu v tisti luk-
n j i — Ampak še j tan jih je 
vzel v svoje varstvo. Upam, da 
nam jih bo nocoj prepustil." 

"Res od šejtana je ! Ti gre 
tisti človek pa ti ustreli mesar-
ja skozi streho—! Onemu dru-
gemu pa prestreli nogo — ! 
Klavrne smrti je poginil!" 

"Ni ga škoda!" je menil Ba-
rud el-Amazat. "Ze dolgo sem 
mi je bil napoti, povsod, ka-
mor smo prišli. Nobene zaupne 
besede nismo smeli več ziniti 
pred njim. Zato sem mu še po-
sebej dal eno s kopitom po gla-
vi, ko so ga prinesli v kočo." 

(Dalje prihodnjič) 
o — 

—Umrl je po kratki bolezni 
posestnik g. Kastelic Franc iz 
Brihanje vasi, po domače Lav-
rič, v 74. letu svoje starosti. 

— . . . « . , . j 
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I Z P R I M O R J A 

Vestnik, da, Vestnik je sedaj 
v delu. Vestnik izdati je kolo&al-
no delo, pri katerem je opravila 
za celo barko ljudi. Prav pohval-
no se moramo izraziti o pomoči, 
katero nam dajejo nekateri na-
ših cerkvenih odbornikov, zlasti 
pri nabiranju oglasov. Vestnik 
se z oglasi izplačuje, da nam ni 
treba dajati denarja iz cerkvene 
blagajne. Za letošnji Vestnk je 
prihodno nedeljo prav zadnji 
moment v katerem morete pri-
dejati še vaš oglas ali pa kako 
sporočilo. Prav zadnji hip. 

Izvrstne govore ima Monsig-
nor Sheen vsako nedeljo večer 
ob 6. zvečer. Sheen je brezdvom-
no najboljši govornik v Ameriki 
danes. Resnico je povedal zad-
njo nedeljo, ko je rekel: "Z vsem 
svojim prizadevanjem nasproti 
Bogu nas komunisti še niso pre-
pričali, da Boga ni, prepričali pa 
so nas, da je hudič." Le hudič 
more biti tako zloben, kot so vo-
dje komunizma. Svetovali bi 
Prosveti in vsem drugim takim 
čvekačem proti Bogu in veri, naj 
vtaknejo to za uho. 

Birma nam je bila naznanje-
na. 24. marca zvečer pol 8 se bo 
vršila. Glede birme je pomniti 
to: otroci morajo biti dobro po-
učeni v krščanskem nauku. To 
pa je mogoče le tedaj, ako so red-
no prihajali k nauku vsak teden 
dvakrat — otroci iz publik šole— 
skozi najmanj dve leti. Otroci iz 
naše šole pa, da so bili dve leti 
v šoli. Kjer je birma vsake dve 
leti, kot je pri nas, ni nikake si-
le, da bi se otroke s sedmim le-
tom tlačilo k birmi. Glede tega 
ne bo nobene izjeme. 

Otroci imajo vsak svojega 
lastnega botra ali botro, kateri 
morajo biti praktični katoliki. 
Praktičen katolik je le tisti, ka-
teri je vpisan v kako faro in tam 
podpira; ki gre ob nedeljah k 
maši; ki sprejema VSAJ EN-
KRAT na leto sv. zakramente. 
Za botre ne morejo toraj biti, na 
kortu "poročeni," oni, ki ne 
sprejemajo zakramentov; sploh 
nobeden, ki živi v javno pohujša-
nje ljudi. Zato pa morajo imeti 
vsi botri in botrice, ki prihajajo 
iz drugih župnij, neizjemno vsi, 
potrdila od svojega župnika, da 
so sposobni biti za botre. Vsa ta-
ka potrdila morajo biti izročena 

v župnišču pred 15. marcem. 
Pa še nekaj. Skušnja me uči, 

da nekateri starši niso nikdar 
zadovoljni glede daril. Ne vem 
kaj si vse domišljajo, da mora 
njih otrok od botra. Ne bodite 
nespametni glede tega. Če otrok 
prejmei mašno knjižico, pa mo-
lek ali kaj sličnega, pa ima za-
dosti. Ne govorite otrokom sa-
mo o darovih in obleki. Povejte 
otrokom o svetosti tega zakra-
menta ; o Svetem Duhu, ki ga bo-
do sprejeli in torej o potrebi do-
bre priprave; o čistosti duše, ki 
je potrebna. Glejte pred vsem na 
dobro priprave! in ne samo na to, 
kaj bo otrok "šenkenge" dobil, 
pa ne boste imeli nobene sitnosti 
in težave dobiti botre, časi so 
slabi, denarja ni, cekinov (ki se 
jih ponekod daje ob takih prili-
kah) še manj. Zatoraj ne mo-
rete pričakovati, da bodo otroci 
dobivali zlate ure in bogve kaj še 
vse, kar je otrokom toliko po-
trebno kot Lake Erie vode. 

Pa ne pozabite priti danes ve-
čer v dvorano. 20krat bomo de-
lili dolarje navzočim, na koncu 
pa bo frčal petdesetak po zraku. 
Kdo ga bo vjel? 

o 

Slavčki vas vabijo 
Cleveland, O. — V nedeljo 

20. februarja bo imel zbor Slav-
čkov koncert v Slovenskem na-
rodnem domu na St. Clair Ave. 
Pesmi so zelo lepe in pela jih 
bosta starejši in mlajši zbor. Bo 
tudi dosti sol in duetov. Te pe-
smi so vam že poznane iz stare-
ga kraja, kjer so jih prepevali 
veseli mladi fantje in dekleta. 
Gotovo si boste radi obudili spo-
mine pri teh pesmih na svoja 
mlada leta. 

Vsi ste vljudno vabljeni na 
naš koncert. Vstopnina bo 35 
centov. Po koncertu bo ples. Za 
ples bo igral Ray Zalokar orke-
ster. Vstopnina samo k plesu 
bo 25 centov. 

Jennie Meserko, 
predsednica mlad. zbora. 

Pridobivajte 
člane za 

S. D. Zvezo 

—Cesta ob Koritnici je zna-
na kot nevarna in nesreče so 
ob njej pogoste. Pred dnevi 
se je pripetila zopet težka ne-
sreča in sicer 25 letnemu Fran-
cu Šorliju. Peljal je voz drv 
iz Koritnice v Grahovo. Zara-
di zledenele poti mu jei na str-
mi poti spodrsnilo in potegni-
lo voz s konjem v prepad na-
ravnost proti vodi. Voz in konj 
sta strmoglavila v globino re-
ke, medtem ko se je Šorli na 
čudovit način rešil kakih 10 ko-
rakov nad globino Koritnice s 
tem, da so se mu noge zatak-
nile med drevesne rogovile. 

—Vasica Podgozd blizu Rav-
nice v pobočju Trnovskega 
gozda nad Gorico žaluje: krep-
kega, mladega vaškega fanta 
je vojna granata razmesarila 
do smrti, dva druga vaščana 
je pa hudo ranila. Podgozd le-
ži na severnem zaledju Sv. 
Gabrijela in Sv. Danijela, kjer 
so grozote svetovne vojne div-
jale s peklensko srditostjo. 
Umevno, da so tam okrog os-
tale grmade vojnega streliva 
in želez j a, ter imajo nabiralci 
tega nevarnega materiala, ki 
je v ceni visoko poskočil, še 
danes pri svojem delu razme-
roma" dobre zaslužke. Zadnji 
petek SQ bili zopet trije tamoš-
nji domačini: 35-letni Alfred 
Šušmelj, 30-letni Stanko Ri-
javec in 24-letni Lojze Rijavec 
pri riskiranem iskanju in iz-
kopavanju. Naleteli so na iz-
strelek večjega, kalibra. Kaj 
so z njim delali, Bog vedi. Go-
tovo je samo, da je potuhnje-
ni stroj nenadoma eksplodiral. 
Posledice so bile strašne. Loj-
ze Rijavec je zadet v glavo 
in prsi ležal v mlaki krvi mr-
tev, Šušmelju je odneslo levo 
nogo, Stanko Rijavec je pa ra-
njen ob desnem očesu. Zad-
nja dva so prepeljali v gori-
ško bolnišnico, Lojzeta so pa 
pokopali. " 

—Na praznik sv. Štefana 
so v Ljubljani spremljali k 
večnemu počitku 80-letno ugle-
dno gospo soprogo spoštovane-
ga bivšega tajnika kranjske 
deželne vlade svetnika, Zarli-
ja rodom iz Tolmina, ki še de-
nes čvrsto šeta po ljubljanskih 
ulicah, dasi ima že 89 let. Bla-
gopokojna gospa Zarli je bil 
agilna članica kluba Primork, 
kjer sta neumorni delavki tu-
di njeni žalujoči hčerki gospe 
Ida Mašera in Ema Dorčič. 
Nji ju vzgledna mama je ro-
dom iz Kobarida iz znane Pod-
seljanove hiše, kjer gospodari 
njen brat Miklavič Franc, ki 
je bil nekdaj goriški dež. po-
slanec. V sorodstvu s to blago 
zavedno slovensko ženo so tu-
di ugledne družine Ostan na 
Bovškem, Urbančič v Kobari-
du in Bazovici i t. cf. Njenega 
pogreba se je udeležil ves klub 
Primork, vsi njeni bližnji in 
daljni sorodniki živeči v Lju-

bljani ter mnogi rojaki z Go-
riškega. 

—Trst. Pečenko Josipa je 
padla na zmrzlih tleh ter se 
po rokah tako močno pobila, 
da se bo morala zdraviti v bol-
nišnici pet tednov. 

—T r s t, Andrej Valenčič, 
star 82 let, je pri padcu dobil 
težje poškodbe in so ga odpe-
ljali v bolnico. Ob tramvaj-
ske tračnice se je spotaknila 
in tako nesrečno padla Mari-
ja Loj k, stara 37 let, da so jo 
morali zaradi velike rane na 
kolenu odpeljati v bolnišnico. 

—Gorica. Na korzu je pri-
šlo do prometne nesreče. Len-
šček Friderik iz Ajdovščine se 
je zaletel z motociklom v avto-
mobil. Nesrečnež si je zlomil 
nogo, pri čemer mu je kost iz-
stopila. Prepeljali so ga v bol-
nišnico. 

—Gorica. Pred goriškim so-
diščem je bil obsojen na dva 
meseca zapora 22 letni Anton 
Vidic, ker se ni pravočasno 
prijavil k naboru. 

žav, Anglije in Japonske slede-
če: Zedinjene države imajo 15 
oklopnic in sedem jih je v grad-
nji. Anglija jih ima 15 in gradi 
jih 10, Japonska jih poseduje 9 
in gradi štiri. Križark imajo 
Zedinjene države 29, gradijo jih 
18, Anglija 59, gradi jih 26, Ja-

j ponska ima 40 križark in jih 
gradi- 9. Torpednih rušilcev po-
sedujejo Zednjene države 260, 
51 jih je v gradnji, Anglija jih 
ime 161, gradi jih 71, Japonska 
jih ima 103, grad jih 56. Ameri-
ška vojna mornarica ima 86 sub-
marinov, gradi jih 30, Anglija 
jih poseduje 54, gradi jih 32, in 
Japonska jih ima 60, gradi jih 
pa 9. 

Rainbow Hunting & Fishing Club 

Sporočam našim fantom, da 
sem dobil povelje od našega 
predsednika, da skličemsejo za 
soboto večer ob sedmih. Zato 
prosim vse naše lovce, da so go-
tovo navzoči vsi brez izjeme. 
Bomo ukrenili zopet kaj korist-
nega v tem letu. Mislim pa tu-
di, da je že čas, da zopet enkrat 
skupaj pridemo, saj je že 
precej vode odteklo, odkar smo 
imeli lovsko večerjo. 

Mnogi me tudi sprašujejo, 
kako je s tistimi nagradami od 
našega banketa. Naj vam po-
vem, da je dobila zapestno uro 
Mrs. J. Bobnar, 9327 Gibson 
Ave. Hvala tfsem, ki so se ude-
ležili našega'banketa, zlasti p<r 

hvala sosednim klubom, ki o b 
vsaki priliki pokažejo svojo 
bratsko zavednost. Lovski po-
zdrav, 

F. K., tajnik. 

Zanimive vesti iz živ-
ljenja ameriških 

Slovencev 
V Windberju, Pa., je za plju-

čnico umrla Antonia Kisič, prej 
omožena Kinkela in doma iz Ka-
stava v Istri. Zapušča moža, šti-
ri otroke in sestro, v stari domo-
vini pa očeta, brata in sestro. 

V soboto 19. februarja prire-
dijo "Slavčki" v Barbertonu, 
Ohio, svoj koncert, ki se vrši v 
dvorani "Domovina." M n o g o 
Clevelandčanov s^ pričakuje na 
ta koncert. 

Vatro Grill, ki urejuje tednik 
"Napredek," zagovarja v eni 
zadnjih številk "evolucijo' "ali 
po domače rečeno: monkey-busi-
ness, namreč da človek prihaja 
iz opice, itd. itd. Razumni znan-
stveniki so že zdavnej zavrgli to 
teorijo, pri "Napredku" pa mo-
rajo čitatelji še vedno — naza-
dovati. Gospod Grill, kdo je pa 
evolucijo ustvaril? Iz nič ni nič. 
če nimate vi papirja, ne morete 
tiskati lista. 

V Argo, Illinois, je rojaku 
Louisu Jalovcu zgorela hiša, v 
kateri je stanovalo pet družin, 
njegovi sinovi in hčere. Ogenj 
je predvsem uničil vso obleko in 
pohištvo, škoda znaša nad $9,-
000.00. 

V Noranda, Canada, je premi-
nul rojak Louis Vehovec. Doma 
je bil iz Trzina pri Domžalah. 
Ranjki zapušča v Kanadi brata 
Franka, v New Yorku pa strica 
in teto. 

Japonci se zahvaljujejo 
Zedinjenim državam 
Tokio, 17. februarja. Na Ja-

ponskem se je ustanovila nova 
liga, ki bo imela svoj prvi shod 
v soboto. Liga se imenuje 
"Udruženje japonskih prijate-
ljev Amerike." Prvi korak lige 
bo zahvaliti se Zedinjenim dr-
žavam, ki so ostale nevtralne 
ves čas, odkar se nahaja Japon-
ska v bojih s Kitajsko. 

o— 
Pet otrok je videlo prizor, 

ko je oče ubil mater 
West Palm Beach, Fla., 15. fe-

bruarja. Frank Sortin, vojni 
veteran, star 51 let ,je danes s 
sekiro razsekal svojo 35 let sta-
re ženo. Obupno dejanje je izvr-
šil na dvorišču hiše, ko je pet 
otrok gledalo strašni prizor. Kot 
pripovedujejo sosedi, je bilo v 
družini mnogo prepirov. Sorti-
na so zaprli, da preiščejo njego-
vo duševno stanje. 

D N E V N E V E S T ! 

Mussolini je začel borbo 
proti zidom 

Rim, 17. februarja. V kratkem 
bo tudi v Italiji prišel konec ne-
odvisnosti Židov. Mussolini je 
tozadevno včeraj odredil prve ko-
rake. Prve odredbe proti Židom 
so sledeče: Židje v Italiji ne sme-' 
jo igrati nobene bolj važne vloge 
v njih narodnem življenju kot 
da zaslužijo kot individualisti. 
Vsi novodošli židje v Italiji pri-
dejo pod vladno kontrolo. Ob-
enem pravi Mussolini, da Italija 
zaenkrat ne odredila političnih, 
ekonomskih ali moralnih • kora-
kov napram Židom. Toda pazila 
bo, da židje ne pridejo do odlo-
čilnih mest v finančnih in tr-
govskih podjetjih, židovsko ča-
sopisje v Italiji bo precej , ome-
jeno. Smatra se, da je to začetek 
bolj resnega preganjanja Židov v 
Italiji, kar se godi na zahtevo la-
škega zaveznika, nemškega dik-
tatorja Hitlerja. . 

V Dctrpitu so vneli avtomobilski .delavci masno zborovanje na Cadillac Squarn, kjer 
so jih je zbralo do 100,000. Delavci so protestirali proti odpustitivi delavcev in zmževa-
uiiLvla/'....Glavni.g.QVQ.mjk je.frd Mower Martin, predsednik unije avtomobilskih delavcev. 

Vojna mornarica 
Washington, 17. februarja. V 

trenutku, ko se tri največje po-
morske sile pripravljajo, da za-
čnejo z ogromnim delom za 
zgradnjo novih vojnih ladij, je 
število vojne mornarice Zed. dr-

M A H OGLASI 
NAZNANILO 

VELIKE OTVORITVE 
ki se vrši za vse prijatelje 
in znance v soboto 19. fe-
bruarja. Serviralo se bo 
kokošjo večerjo, pristne 
domače klobase in šunko. 
Začetek ob eni uri popol-
dne in vse do prihodnjega 
jutra. Vrši se ples in dru-
ga dobra zabava. Se 
vljudno priporočata za 
obilen obisk 
MR. in MRS. JELERČIČ 

3774 E. 93d St. 
Wideway Inn 

Delo išče 
za hišna opravila pridno dekle, 
ki je pred kratkim dospela iz 
domovine. Zglasite se na 1315 
E. 167th St. 42) 

a. 
Posebnosti za ta teden! 

Funt 
Dobra govedina za juho 14c 
Sveži vampi 12c 
Srca, jetra in ledice 14c 
Fini želodci -32c 
Sveža rebra 16c 
Govedina za pečenje 

(pot roast) -.22c 
Mlada prasetina 22c 
Suhe klobase, 3 funte za $1.00 
Najboljše jeterne in krvave 

klobase, komad 5c 
Se priporoča vsem gospodi-

njam, i 
Anton Ogrine 

6414 St. Clair Ave. 
ENdicott 3716 

PRIJAZNO VABILO 
Prijazno so vabljeni vsi 

prijatelji in znanci na iz-
vrstno 
PREŠIČJO PEČENKO 

v soboto, 19. februarja. 
Krožnik samo 25c. To 
je najfinejša pečenka. 
Imamo vsakovrstno naj-
boljše žganje, pivo, vino 
in drugo pijačo. Igrala 
bo dobra slovenska god-
ba. Se vljudno priporoča 
za obilen poset 

JOHN LAPUH, 
Russell Inn 

6921 Wade Park Ave. 
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tako da je bil njen želodec 
enako p o z a b 1 j e n kot njena 
vzgoja. Ko je spolnila 12 let 
je bila suha in drobna kot tr-
ska in v obraz zelena kot ja-
bolko v juniju mesecu. Kar se 
tiče njene vzgoje in znanja bi 
lahko vsak učitelj zmajeval z 
glavo. 

Ker je bilo očito, da ne bo 
lepotica, so jo poslali v trgo-
vino, da se nauči prodajati 
svilene« trakove in čipke. Kma-
lu se je zglasil neki star "pri-
jate l j " njene matere iz pre-
teklih let, ki j o je vzel v svoje 
varstvo. Ta razumni stari gos-
pod je bil poznavalec človeka. 
Dognal je, da bo dekle razvilo 
čar zapeljivosti. Poslal jo je 
v šolo, kjer je dobila vsaj ne-
kaj vzgoje. Tu se je naučila 
čitati in pisati, začela je igra-
ti na glasovir, toda v plesu se 
je tako izučila, da je skoro 
zmešala glavo nekemu posla-
niku, k a t e r e g a je pripeljal 
njen dobrotnik na obisk. 

Ko se j e stari gospod zgla-
sil v dekliški šoli, da j o pope-
lje domov, je dognal, da je že 
"odpeljana," in sicer po ne-
kem mladem umetniku, ki j i je 
obljubil polovico vsega, kar je 
imel, to je, nič! Po preteku 
treh mesecev je zapustila svo-
jega umetniškega oboževalca. 
S seboj j e vzela vse, kar je 
imela — culico, katero je lah-
ko nesla v rokah. 

Sledila so štiri leta, tekom 
katerih je imela skrajno •bor-
no življenje. Včasih ni živela 
od drugega kot od upanja, ki 
nikdar ne zapusti mladega de-
kleta, ki se zaveda, da ima do-
bre oči. Polagoma se je po-
greznila v blato, pa zopet se 
je dvignila, pri vsem tem pa 

je bila nespametna in brezob-
zirna. 2-krat jo je poznala sre-
ča z zlatimi rokavicami, toda 
ni imela pameti, da bi j o zgra-
bila z obema rokama. 

S pomočjo kapitana nekega 
malega obrežnega paraika se 
ji je posrečilo dobiti službo v 
malem gledališču, in tu j o je 
nekoč ugledal Noel. Zaljubil 
se je v njo, in postala je nje-
gova ljubica. 

Sprva ji j e odvetnik zelo 
ugajal. Občudovala ga je ra-
di njegovih olikanih manir, ra-
di njegove učenosti, radi nje-
govega svetovnega naziranja in 
poznanja, ker je zaničeval vse 
kar je bilo nevredno, in pred-

"Jaz dobro vem, da sem ' * 
imel toliko denarja, in da ga 
danes nimam več." 

" H m — ! Ravno 400,000 fran-
kov! Mogoče je bilo zraven 
kaj centimov?" 

"Nobenih!" 
" M o j dragi prijatelj , pred-

ložila ti bom potrjene račune, 
da so plačani. Gotovo boš za-
dovoljen." 

Nadaljni ljubavni duet je 
prekinila služkinja, ki je pri-
nesla čaj v kadilno sobo. Si-
cer pa je bil Noel vajen ena-
kih nastopov. 

Julieta Chaff our je bila Pa-
rižanka. Rojena j e bila v letu 
1839 v podstrešju revnega 
predmestja Montmartre. Nje-
na mati je bila svoječasno poz-
nana lepotica, dočim je bil 
njen oče nepoznan. V svoji 
mladosti je bila malo negova-
na, dostikrat tepena. Njena 
hrana je bila večinoma sadje, 
pokvarjeno sadje in slab kruh, 

vsem pa, ker je bil 
Ijiv do skrajnosti. Kmalu 
je pa bol j podrobno spoz'u 

Noel ni poznal prave zaba 
nikdar je ni spravil v sffl 
Nikdar ni privolil, da 1" 
spremljal v razna zabavi* 
kjer je smeh vladar vseh, 
ker ni imela druzega dels 
začela zapravljati denar, ^ 
likor več denarja je dobi* 
od Noela, toliko bolj nasp' 
na in sovražna mu je Post£ 

la. 
(Dalje sledi.) 

Zamenjana sinova 
FRANCOSKI ROMAN 

PODPIRAJTE SLOVENS^ 
TRGOVCE 

i Dr. Vincent Opaskar j j 
I ZOBOZDRAVNIK—X-RAY J; 

I 6402 St. Clair Ave. ;: 

tj, i . M ^ i i i i i ' i V u , j i i j f i . M l - t ' ' 

"Proper Elimination is the 
Key to Health" 

F . J . S K O K 
MASSEUR 

6420 St. Clair Ave. Cleveland, O. 
Telefon: HEnderšon 6830 

Naznanjam, da sem se preselil na 
zgorej označeni naslov iz prejšnjega 
naslova 6914 St. Clair Ave. 

Tukaj imam najmodernejše Dr. 
Kruse Sulphur Vapor kopeli in tudi 
električno kopel za moške in ženske. 

Priporočamo za vsakovrstne sluča-
je revmatizma, slabe cirkulacije krvi, 
splošnega zaprtja, nerednosti želodca, 
jeter, ledic, nervoznosti itd. . 

Zdravnikovi predpisi v vsakem slu-
čaju točno izvedeni. Vabim vas, da 
pridete in si ogledate moje prostore 
in da vam razložim še druge podrob-
nosti. 

"Proper Elimination is the 
Key to Health-

Convenient Cleveland Trust Bank« 
DOWNTOWN 

Euclid at East 9th, Main Office 
Prospect at Ontario ' 

EAST SIDE Superior at East 105 th 
5703 Broadway Superior at East 1 2 3 « 
Broadway at Harvard U n i o n at East 93rd 
Buckeye at East 116th W a t e r l o o at East 156t" 
Crawford at H o u g h W o o d l a n d a t E a s t 2 2 n a 
East 55th at L i n w o o d W o o d l a n d at East 55 th 
fetE152n,do?tuPepper WEST SIDE 
p 8 . i w ' . v i Š A t A Clark at W e s t 50th , 
i w H It B ^ J 5o h Detro i t at W e s t 65th 
Euclid at East 79th _ . . v , „ m i s t 
Euclid at East 105th Detro i t at W e s t 1 0 1 « 
Euclid at Mayfield Detroit at W e s t 117th 
14312 Euclid, E. C. l iterary at Professor 
Euclid at A l c o y Lorain at W e s t 65 th 
K i n s m a n a t l . e e Lorain at W e s t 99th 
Lee at Tul lamore Lorain at W e s t 117th 
Mayfield at Lee Lorain at R o c k y River 
Miles at East 133rd Madison at Lark 
Ne la Park, E. C. Madison at Warren 
St. Clair at East 40th p e a r i a t Broadv iew 
St. Clair at East 55th W e s t 2 5 t h at Clark 
St. C air at Easi: 79th W e s t 2 5 t h a t D e n j s o n 

W e s t 25th at Franklin 
St. Clair at East 138th NEARBY 
Shaker Square Bed ford Painesville 
Superior at Add ison Lorain W i l l o u g h b y 

Che 
Cleveland 

Crust Company 
Ohio's Largest Commercial Bank and 

Trust Company 
M O R E T H A N 6 0 0 , 0 0 0 D E P O S I T A C C O U N T S 

A T 5 3 B A N K I N G O F F I C E S 

M e m b e r K a d . r . l D e p o s i t [ n . u r & n c o C o r p o r a t i o n 

G R O T T O 
SLOVENSKO PODJETJE 

BLISS ROAD COAL & 
SUPPLY CO. 

Najboljši premog in drva. 
Pokličite KEnmore 0808 
2^290 ST. CLAIR AVE. 

3 RINCNI 

C I R K U S 
NAJVEČJI ZIMSKI 

DOGODEK V 
CLEVELANDU 

• NOVI AKTI 
• ZANIMIVO 
• Z A B A V N O 

21. feb. do 6. marca 
Public Hali 

Prihranite 50% na vstopnicah 
Music Hall Box Office 

odprta zdaj 
Rezervirani sedeži 

75c, Sl.00, $1.25, $1.50 

Ignac Slapnik, st. 
CVETLIČAR 

6102 ST. OLAIR AVE. 
HEnderšon 1126 

V L O G E v tej posojilnic1 

H ^ a S t e « ^ "ij zavarovane do 
$5000 po Federal 

/ i . « « , i a i n S a v i n g s & L o a n 
I t U J s o U * ^ / ) Insurance Ccrpo-
S & Z x Z s T / S / ration,, Washing-

O ^ Q ^ v i lon' D ' c -

Sprejemamo osebne ln društ-
vene vloge 

Plačane obresti po 3% 
St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St. Clair Ave. HEnd. 5670 

ZAKRAJSEK FUNERAL HOME, Inc. 
6016 St. Clair Ave. 

Telefon: ENdicott 3113 

HISS FRANCES SVETE, lastcloa 

6120 ST. CLAIR AVE. 
HEnderšon 4814 

CVETLICE ZA V S E N A M E N ® 
T o č n a poBtretba—zmerne cen«. 

TREBUŠNE PASOVI IN 
ELASTIČNI NOGAVICI 

•»•• » polal »lo(I. Paiilluu tudi P* »ottl. 
Mandel Dni« Co. 

I B 7 0 S Waterloo Rd. C U t . I m « , 9. 

LOUIS OBLAK 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohižtvo ln vse potrebščine 

za dom. 
6612 ST. CLAIR AVE. 

HEnderšon 2978 

DETE JE BOLJ V A R N O 
če imate 

T E L E F O N 
• Telefon v vasi hiši donese zdravnika hitreje, če 

nenadna bolezen ogroža kakega člana vaše dru-

žine. * Posebno je važen ponoči, ko so trgovine 

zaprte in sosedje, ki imajo telefon, spijo. * Imejte 

telefon za varstvo. V Clevelandu stane tako malo 

kot $2.50 na mesec, samo 8 % centa na dan. 

REJ EN l PRESlČI NARAV 
NOST IZ DEŽELE Se priporočamo 

Vseh velikosti, živi ali osnaženl, pre-
gledani od vlade. Meso v kosih, šun-
ke, plečeta, loins, Izvrsten špeh. 

Koljeno vsak četrtek, dopeljemo na 
dom vsak petek. Dobite tudi Izvrstno 
goveje meso in teletlno po cenah na 
debelo-

H. F. HEINZ 
VINE ST. WILLOUGHBY, O. 

Telephone Wickliffe 110-J-2 

HAFFNER'S 
Insurance Agency 

6106 St. Clair Ave. 

TELEPHONE CO: THE OHIO BELL 

V NEDELJO POPOLDAN 
v Sovenskem Narodnem Domu na St. Clair Aye 

Po koncertu ples Mladinski pevski zbor "Slavčki" » KONCERT 

"En dan ! " odvrne mlada 
ženska. " K a j en dan ni nič? 
Mož, ki samega sebe spoštuje, 
lahko zamudi en dan, če tako 
hoče, svojega dekleta ne sme 
nikdar pozabiti !" 

" K a j misliš vendar, da sem?" 
nadaljuje ženska, ki je začela 
postajati strastna. "Al i si po-
zabil, da ne dobim od tebe dru-
zega kot denar. Dobro torej, 
ako ne dobim ničesar druze-
ga, vzamem denar. In prišel 
bo dan, ko se bom poslovila 
od tebe." 

"Mo ja draga Julieta!" za-
čne odvetnik z mehkim gla-
som. 

"O, seveda, prav lepo se to 
sliši, toda slišala sem že pre-
večkrat," ga prekine ona. "Tvo-
ja draga Julieta! Tvoja obože-
vana Julieta! Dokler zreš iz 
obličja v obličje Julieti, je ona 
angel j , ako bi ti dovolila, da se 
norčuješ iz n j e ; toda kakor 
hitro obrneš hrbet tvoji Julie-
ti, se razpiši v vetru; tebi j e 
pač vseeno, če j e na svetu kak-
šna Julieta ali ne ! " 

"Kakšno krivico mi delaš!" 
odvrne Noel. "Prepričan sem, 
da ti j e znano, da neprestano 
mislim o tebi. Ali ti nisem te-
ga že tisočkrat dokazal? Le 
čakaj, še ta trenutek ti želim 

dati ponoven dokaz." 
Po teh besedah vzame iz že-

pa malo denarnico, katero je 
potegnil iz svoje pisalne mize 
na domu, in ko j o odpre pote-
gne iz nje baržunasto torbico. 

"Gle j , " reče žareč od vese-
lja, "zapestnica, katero si ta-
ko želela imeti pred nekaj dne-
vi." 

Julieta stegne roko proti tor-
bici, ne da bi vstala. Odpre j o 
z največjo brezbrižnostjo in 
opazuje krasno delo. Potem pa 
zapre torbico in j o brezskrbno 
vrže na malo mizico poleg se-
be. 

"V izložbenem oknu je bila 
videti veliko lepša." 

"Noco j je nesrečen večer za 
mene," reče odvetnik, katerega 
je kar zazeblo, ko je videl s 
kakšno hladnostjo je ženska 
sprejela dragoceno darilo. 

"Nesrečen si, pr i jatel j? Po-
vej mi vendar zakaj ? " 

"Ker vidim, da ti zapestni-
ca ne ugaja. 

"Ne, ne, zelo lepa j e ; na 
vsak način bo dovršila zbirko 
dveh ducatov." s 

Pri tem je pa Noel zgubil 
svojo potrpežljivost, vendar 
zaenkrat še ni izbruhnilo iz 
njega. In ka ; je ona umolkni-
la, je nadaljeval : 

"Malo znakov zadovoljstva 
je opaziti pri tebi." 

"Ah, kaj ne ! " vzklikne žen-
ska. ."Nisem dovolj hvaležna! 
Ne znam izraziti dovolj meh-
kobe napram mojemu darežlji-
vemu dobrotniku! Prinesel si 
mi darilo in zahtevaš takoj 
plačila. Na glas bi morala vri-
skati po vsej hiši, vreči bi se 
morala na kolena pred teboj 
in te hvaliti v nebesa!" 

Noel v resnici ni mogel več 
zadrževati svoje nepotrpežlji-
vosti, kar je Julieta opazila v 
svojo veliko radost. 

"Ali bi bilo to dovo l j ? " na-
daljuje Julieta. "Al i naj po-
kličem še Charlotto, da obču-
duje ta sijajni spomenik tvo-
je darežljivosti? Ali naj hi-
tim navzdol, da pokažem za-
pestnico tudi vratarju? Ali 
naj grem v kuhinjo in poka-
žem kuharici ter j o vprašam, 
če moram biti v resnici sre-
čna radi tako sijajnega dari-
la? " 

Odvetnik je dvignil ramena 
kot f i lozof , ki ne more pdgo-
yarjati na otročje šale. 

"Narediva premir je ! " reče 
končno. "Ako imaš kako pri-
tožbo napram meni, govori ta-
koj jasno in resno." 

"Tako j e ! " odvrne Julieta, 
ki hitro spremeni svoje obnaša-
nje. "Bodiva resna. Bolje bi 
bilo, da pozabim na zapestni-
co in govorim o 8000 frankih, 
katere nujno potrebujem." 

"Jaz nisem mogel priti." 
"Pa bi lahko poslal; na ce-

sti je dovolj ljudi, ki oprav-
l ja jo taka dela." 

"Da nisem poslal niti prine-
sel denarja, moja draga Juli-
eta, je bil vzrok ta, ker ga ni-
sem imel. In če imam ta de-
nar nocoj , se moram zahvali-
ti srečnemu naključju, na ka-
terega pred eno uro še raču-
nal nisem. Prinesel sem ti de-
nar nocoj , dasi sem riskiral 
nekaj." 

"Siromak!" pravi Julieta 
nekako usmiljeno, potem pa 
pristavi z neverjetnim glasom: 
"praviš, da si imel težave pri-
ti do 10,000 frankov?" 

"Da, " odvrne Noel mirno. 
Mlada ženska pogleda svo-

' jega ljubimca, potem se pa sil-
no zasmeje. 

"Krasen si v vlogi sirotnega 
moža!" reče. 

"To ni v loga ! " odvrne Noel 
dostojanstveno. 

" K a j praviš?" vzklikne žen-
ska ; "toda že vidim, kam ci-
ljaš. To prijazno priznanje je 
samo uvod. Jutri boš najbrž v 
zadregi, in dan pozneje boš pa 
že uničen! Skopuštvo se pravi 
tvoji bolezni, pri jatel j moj. 
Ali v resnici ne čutiš kesanja 
v sebi radi denarja, ki si ga po-
trošil radi mene?" 

"Sebična ženska!" mrmra 
Noel nevoljno. 

"Da, res," nadaljuje ženska, 
"smiliš še mi, nesrečni ljubi-
mec! Ali naj začnem pobira-
ti javne darove za tebe? Jaz 
na tvojem mestu bi razglasila 
v časopisju, da si potreben de-
narja." 

Noela mine potrpežljivost, 
dasi je sklenil, da se bo zadrže-
val. 

"Tebi se zdi vse smešno," re-
če z grenkim glasom. "Razu-
mi me torej, Julieta, jaz sem 
na koncu vseh sredstev. Mo-
je premoženje je zginilo. Uni-
čen sem." 

Oči ženske se zbistrijo. Ne-
kako nežno pogleda svojega 
ljubimca. 

"Oh, samo če bi bilo res," 
reče. "Ce bi ti vsaj mogla, ver-
j e t i ! " 

Odvetnik je bil razžaljen v 
dno srca. 

"Ver jame mi," misli sam 
pri sebi. "In veseli jo , ker me 
sovraži." 

Toda Noel se je motil. Ju-
lieta ga še nikdar ni tako l ju-
bila kot v tem trenutku. Mi-
sel, da j o je ljubil tako, da je 

| postal uničen radi nje, j o je 
navdajala z neizmernim vese-
ljem. Toda le za trenutek. Ta-
koj je spet postala neverjetna. 
Izraz v njenih očeh se je na-
gloma spremenil. 

"Kakšna norica sem jaz v 
tvojih mislih, da prihajaš k 
meni in jadikuješ o svojem 
uničenju. Misliš, da ti bom v 
resnici verjela? Ne, ne, pri ja-
telj m o j ; taki možje kot si ti 
ne morejo biti nikdar uničeni. 
Nespametni mladi kozli in za-
ljubljeni stari grešniki ban-
krotirajo radi svojih priležnic. 
Ti si sicer mlad in iskren, toda 
pameti še nisi zgubil. Ti si re-
sen in razumen, in predvsem, 
močan s i ! " 

"Ne pri tebi !" mrmra Noel. 
" H a ! Pusti me tore j ! Saj 

dobro veš kaj j e s teboj. Na-
mesto da bi imel srce, imaš v 
svoji notranjosti stroj za raču-
nanje. Vzljubil si me, precenil, 
nakar si sam sebi rekel: 'na-
prej ne morem z n j o ! ' 4000 
frankov imaš mesečnih dohod-
kov. Tak^ daleč greš in ne več. 
Če zapraviš več, tedaj vzameš 
klobuk in se posloviš." 

"Res je," odvrne Noel hlad-
no. "Šteti znam, kar je jako 
koristno za mene, ker vem ka-
ko in k je sem zapravil denar." 

"Ali ti je v resnici znano?" 
reče Julieta z- nekako prezir-
ljivim glasom. 

"Brez dvoma," n a d a l j u j e 
Noel. "Najprvo nisi mnogo zah-
tevala, toda dobila si apetil^ ko 
si začela jesti. Želela si uživa-
ti razkošnost. Dobila si jo . 
Krasno pohištvo, razkošne ob-
leke, vse si dobila. Kupil sem 
ti hišo v Provence cesti,, koči-
jaža in par najboljših angle-
šikh konj. Vedno sem bil na 
poslugo, odrekel ti nisem ni-
česar. Dobila si vse, kar si po-
želela, da ne govorim o tiso-
čerih tvojih fantastičnih zah-. 
tevah. Vse skupaj me je velja-
lo 400,000 frankov." 

"Pa se nisi zmotil v raču-
nih?" 


